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Entonar fuelles , es levantarlos , auſpoac 


		jaſó , alchatu. Lat. Folles extollere.


	



Entonado aſsi , jaſoa. Lat. Elatus. 


	



Entonarſe , engreirſe , veaſe. 


	



Entonces , orduán. Lat. Tunc. 


	



Deſde entonces , arrezquero , azquero , 


		orduan danic. Lat. Extunc.




Txantiloi:Sarrea:Deſde aora para entonces , oraindanic 


		orduco , orduraco. Lat. Ex hoc in illud
	tempus.


	



Entono de voz , veaſe entonacion. 


	



Entono , arrogancia , engreimiento , 


		veanſe.


	



Entontecerſe , veaſe atontarſe. 


	



Entorchado , vn cordoncillo de bordado- 


		res , con que garnecen el dibuxo , er-
	ciamartea. Lat. Funiculi contorti.


	



Entorchados , bordoncillos de hilo de 


		plata para inſtrumentos muſicos , ci-
	llarrarizco bordoyac. Lat. Graves
	chordæ argenteo filo implicatæ.


	



Entorchar , biurtuaz eguin. Lat. Intor- 


		quere.


	



Entorchado , biurtuaz eguiña. Lat. In- 


		tortus.


	



Entorcijado , lo miſmo que enſortijado. 


	



Entormecimiento , veaſe entorpecimiento 


	



Entornar , giratu , girerazo. Lat. Vertere. 


	



Entornado , giratua. Lat. Verſus. 


	



Entorno , veaſe torno. 


	



Entorpecer , ſortatu , ſorreguiñ. Lat. 


		Torpore afficere.


	



Entorpecido , ſortatua , ſorreguiña. Lat. 


		Torpore aſfectus.


	



Entorpecimiento , ſorrera. Lat. Torpor , 


		ſtupor.


	



Entortadura , oquertzea. Lat. Obliquitas. 


	



Entortar , oquertu. Lat. Intorquere , obli- 


		quum facere : en los ojos eluſcare.


	



Entoſsigar , lo miſmo que atoſcigar , 


		veaſe.


	



Entrada , ſarrera , ſarcunza , ſarbidea ,


		ſarrilguia , ſartzea , barrutea , ba-
	rrendea. Lat. Aditus , ingreſſus.


	



Entradero , ſarlecua. Lat. Aditus anguſtus 


	



Entradilla , ſarrerachoa. Lat. Aditus le- 


		vis , auguſtus.


	



Entrambas , entrambos , veaſe ambos. 


	



Entrampar , coger , meter en la trampa. 


		trampan atzitu , ſartu. Lat. Decipu-
	lâ capere.


	



Entrampado , trampán atzitua. Lat. 


		Decipulâ captus.


	



Entrampar , embrollar,  veaſe. 


	



Entrampar la hazienda , es adeudarla, 


		veaſe.


	



Entrañable , entrañal , erraicoya , ba- 


		rrencoya. Lat. Intimus.


	



Entrañablemente , erraicoro , barrenco- 


					Tt:::::ro ,
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